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Abstract

In the “box of thoughts”
Jarostaw Mikotajewski: Syrakuzariskie. Krakow-Budapeszt-Syrakuzy 2019, 68 s.

The article discusses the literary representation of an Italian journey in the essayistic
book Syrakuzanskie by Jarostaw Mikotajewski - a poet, writer, reporter and translator
from Italian. Since every attempt of writing about the journey through Italy must be
confronted with the tradition of writing about this country and its culture, the aim of
the research is to explore to what extent the book in question falls within this nar-
rative scheme of the ,ltalian texts” and what kind of problems the writer must face
when undertaking this issue. The author analyses the figures of a traveler and a tourist,
trying to examine in what manner each of them determinates the way of experiencing
the ,unknown”. The important context of the analysis is also the refugee crisis which
sheds a new light on the image of Syracuse in present times.
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Analizujgc powstate w ostatnich dekadach ksigzki poswiecone miastom i sztu-
ce ltalii, mozna odnie$¢ wrazenie, ze swoistg dominantg tego pisarstwa stata sie
koniecznos¢ zmierzenia sie z tradycjg pisania o Wtoszech, zabrania gtosu niejako
»wobec”, do-pisania witasnych stéw do istniejgcej juz opowiesci, stworzenia ,zapi-
skéw na marginesach cudzych dziet” (Szczucinski 2008: 61). Dariusz Czaja sytuuje
ten osobliwy stan ,,miedzy udreka i ekstazg” (2010: 13), lecz przekonuje, ze mimo
mnogosci wioskich tekstéw kultury, mozliwosci oryginalnego podjecia tego tematu
nie zostaty wyczerpane. Potwierdzeniem tej tezy jest ksigzka Jarostawa Mikotajew-
skiego Syrakuzariskie (2019), bedgca swobodnym, przeplatanym licznymi dygresja-
mi, zapisem wrazen autora z podrézy do Syrakuz.

Ta niewielka objetosciowo pozycja ukazata sie w wydawnictwie Austeria w ra-
mach serii Z Rekopiséw, obejmujacej drobne formy literackie o charakterze ese-
istycznym. Istniejg liczne rozbieznosci w charakteryzacji i typizacji tego gatunku,
co wigze sie z niemal nieograniczonymi mozliwosciami tematycznymi eseju oraz
brakiem $cistej dyscypliny formalnej (Sendyka 2006). Jesli przyja¢, za Witoldem
Ostrowskim, ze esejem nazywamy niefikcjonalng

[...] wypowiedZ na pewien temat, przekazujgcg w dowolnie upatrzonym celu
i za pomocy wybranych przez autora Srodkdw kompozycyjnych i stylistycznych
jego osobiste doswiadczenie, wiedze, sady, refleksje, wrazenia lub uczucia
zwigzane z tematem (2006: 237),

Syrakuzariskie mieszczg sie w tej definicji, cho¢ niejednorodna forma tekstu sktania
do rozwazan nad jego klasyfikacjg genologiczna.

Ksigzka ta tylko czesciowo wpisuje sie w tradycje dwudziestowiecznych relacji
z podrézy: znajdziemy tu nierozbudowane opisy miasta i jego mieszkancéw, préoby
ekfrazy czy intertekstualne nawigzania do innych dziet sztuki i literatury. Opowiesé
skfada sie z luzno powigzanych motywem zwiedzania Syrakuz fragmentoéw, z kto-
rych kazdy stanowi osobng catostke. W toku narracji pierwszoosobowej, charaktery-
stycznej dla tekstow podrdzniczych, autor dzieli sie rowniez swoimi watpliwosciami
zwigzanymi z warsztatem pisarskim i regutami gatunkoéw literackich: ,,A w ogdle
jak to jest z tematycznoscig reportazu? Czy mam prawo pisa¢ w sycylijskim tekscie
o rzymskim epizodzie poezji Julii, ktéra nigdy na Sycylii nie byta?” (Mikotajewski
2019: 19) — zastanawia sie, po tym jak cigg swobodnych skojarzeri prowadzi go
z wyspy Ortigii do wiersza Julii Hartwig. Na koncu ksigzki za$ pyta: , Czy ksigzeczka
podrdzna moze konczy¢ sie na »donikgd«? Nie wiem. Ale sie koriczy. Cho¢ nie
konczy sie nic” (Mikotajewski 2019: 65). Podobnych dylematéw jest w Syrakuzari-
skich wiecej, tak jakby Mikotajewski negocjowat niejako zasady organizacji tekstu,
z jednej strony starajgc sie wpisa¢ go w tradycje, z drugiej zas — podejmujac gre
z formg, postulujac jej otwarcie.
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Ryszard Nycz w swej znanej rozprawie zauwaza, ze wspotczesnie pisarze chetnie
siegaja po forme heterogeniczng, faczaca w sobie cechy réznych gatunkdw, i cze-
sto tematyzujg sposob organizacji tekstu, wchodzgc w polemike z tradycjg danego
gatunku czy stylu. Dla takich niejednorodnych i lubujgcych sie w cytowaniu innych
dziet form wypowiedzi literackiej badacz, w nawigzaniu do staropolskich silva re-
rum, proponuje pojecie sylw wspdtczesnych. Utwory utrzymane w tej poetyce stajg
sie dokumentacjg aktywnosci podmiotu piszgcego, ktéry swobodnie porusza sie
wsrod konwencji gatunkowych, mieszajac je i tgczac dowolnie w ramach jednego
dzieta. Jak wyjasnia autor Sylw wspdtczesnych:

Metatekstowos¢ form sylwicznych ma przy tym charakter dwukierunkowy:
poprzez aluzje, autocytaty wystepujgce w wielkiej obfitosci i komentarze do
poprzednich tekstow — wpisuje sie w porzadek indywidualnej twdrczosci; po-
przez zespdt rozmaitych technik dialogicznego nawigzania do innych, obcych
tekstow — wprowadza wypowiedZ w przestrzen mowy i wyznacza jej miejsce
wsréd innych wypowiedzi (Nycz 1982: 75).

Charakterystyczng cechg tekstow sylwicznych jest takze fragmentarycznosc,
poetyka notatki, ktdrg Nycz nazywa ,brulionowoscig czynnosci pisarskich” (Nycz
1982: 64), a takze pozostawienie otwartego zakonczenia, przypominajgcego raczej
nagte, mechaniczne przerwanie toku wywodu niz przemyslang konkluzje, co dosko-
nale oddaje cytowany uprzednio fragment Syrakuzariskich.

Cho¢ podczas lektury odnosimy wrazenie, ze dzien po dniu towarzyszymy
narratorowi w zwiedzaniu miasta — czemu sprzyjaja aktualizowane co kilka stron
zwiezte informacje o pogodzie czy spozywanych positkach, a takze odnotowywane
odwiedzone , punkty turystyczne” na planie miasta (m.in. muzeum i park arche-
ologiczny, Castello Maniace, Galerie Regionalng w Pallazzo Bellomo, Teatr Grecki,
Muzeum i Teatr Lalek, koscioty i ich podziemia), porzadek linearny nieustannie
zaktdcajg liczne dygresje, co wywotuje wrazenie zagubienia w czasie i przestrze-
ni. Chronologia zdarzen nie jest bowiem istotna dla porzadku opowiesci: ,To nie
jest tak, ze nie pamietam, co byto kiedy, ktérego dnia jestem w mykwie, ktérego
u Caravaggia. Jest tak, ze mnie to zupetnie nie obchodzi. Wszystkie dni sg jednym
dniem naraz. Nie czuje czasu” (Mikotajewski 2019: 25-26).

Podobnego uczucia doznat podczas pobytu w Syrakuzach Szczucinski, co wigzato
sie z natozeniem wyobrazenia autora o dawnej potedze miasta na jego wspodtczesne
oblicze: ,Jest tak, jakby zasnat czas” (Szczuciriski 2008: 14). Autor Wtoskich miniatur,
podobnie jak przed nim uczynit to Wojciech Karpinski, koncentruje sie jednak na
historii Syrakuz, na temat ktérej wiedze czerpie m.in. z pism Tukidydesa, i najwiecej
miejsca w swej krotkiej relacji poswieca kamieniotomom, latomiom. Mikotajewski
odcina sie od tej utartej narracji, widzac w niej sztucznos¢ i pretensjonalnosé¢; pod-
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czas zwiedzania parku archeologicznego nad historyczne dywagacje na temat tego
miejsca przektada przemawiajacg do zmystéw sugestywnosc i site oddziatywania
bryty zachowanej ,tu i teraz”. ,Nie lubie form oderwanych od przezyé. Dotyczy to
takze modlitwy — nie lubie ztozonych ragk i kleczenia bez strumienia $wiatta, ktére
wertuje kartki duszy i krwi” — wyznaje (Mikotajewski 2019: 62).

Dialog, ktory poeta podejmuje w Syrakuzariskich, odbywa sie na kilku ptaszczy-
znach: kulturowej, historycznej i wewnetrznej. Towarzyszem literackim jego podrozy
jest przede wszystkim Jarostaw lwaszkiewicz, autor Podrdozy do Wtoch i Ksigzki
o Sycylii, ktore niejednokrotnie sg w tekscie przywotane i opatrzone odautorskim
komentarzem:

Moj stosunek do prozy i poezji lwaszkiewicza, do jego estetycznej postawy, jest
niejednorodny, niekiedy bywa bardzo trudny. Takze Ksigzka o Sycylii nieraz bu-
dzi mdj sprzeciw, niekiedy irytacje. Lecz w strony, o ktérych méwie — tych kilka
stron o Zrédle Arteuzy jako miejscu, w ktérym wiasnie jestem, i Zrédle Arteuzy
jako kompozycji Karola Szymanowskiego — wstuchuje sie z uwagg i poczuciem
wspolnoty. Za kazdym razem, kiedy przechadzamy sie nabrzezem przy czarnej
sadzawce, czyli kilka razy dziennie, wracajg do mnie stowa o ,cztowieku, ktéry
zaklat w dZwiek cate swoje umitowanie zycia i catg niedostateczno$¢ ludzkich
usitowan, aby to zycie wymierzy¢, zrozumiec¢ i odda¢ mu ostateczng, arty-
styczng sprawiedliwos¢: sprawiedliwos¢ w pieknie” (Mikotajewski 2019: 55).

Czesto jednak nadmiar tego, co juz napisano, nie tyle zacheca do zabrania
wtasnego gtosu, ile przyttacza i staje sie gtosem dominujgcym, czego doswiadcza
narrator podczas wizyty w Muzeum Archeologicznym, gdzie podziwia rzezbe Wenus
zwanej Landoling. Bliski zaniechania opisu dzieta, ktére go urzekto, przetamuje swoj
opor, bo — jak przypuszcza, puszczajac oko do czytelnika — ,kto$ moze przeczytaé
(taka kontrolowana kokieteria) te kartki” (Mikotajewski 2019: 62). Czyzby poeta
odczuwat wewnetrzny imperatyw zdania podrdzniczej relacji ze swigtyni sztuki $la-
dem poprzednikdw, ktérzy jak Zbigniew Herbert, stali sie przewodnikami po swiecie
kultury srédziemnomorskiej?

Jest zatem Mikotajewski w Syrakuzarskich podréznikiem-erudytg, cho¢ bywa
réwniez turystg (nie bez znaczenia jest zapewne fakt, iz nie przyjechat do Syrakuz
sam: towarzyszy mu M., zona). Nie brakuje wszak w ksigzce opisdw zwiedzania,
w ktdrych dominuje wrazenie turystycznego pospiechu:

Cappuccino vegan, cornetto vegan, i pedem do mykwy koto San Giovanello.
To blisko, o dwa kroki od kosciota, ktory byt synagoga, o trzy od jednego
z zautkdw Giudekki. [...] Do mykwy wpuszcza sie co pdt godziny. Pie¢ euro
od osoby, zwiedzanie trwa okoto dwudziestu minut (Mikotajewski 2019: 42).
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Fragment ten przypomina szkolng wycieczke odbywajacg sie z zegarkiem
w reku, pod dyktando masowej turystyki, ktorej celem jest nie tyle wewnetrzne
przezycie bedace owocem obcowania z dzietem sztuki badz ,nieznanym?”, ile ko-
lekcjonowanie wrazen, miejsc na mapie, krajobrazéw, smakdéw. Tymczasem podrdz
zasadza sie wtasnie na

[...] wyraznym ,indywidualnym gescie”, na osobistym, autorskim odczytaniu
i przezyciu podrdéznych doswiadczen, na zapisie spotkania np. z dzietem sztuki,
z ,innym”, a w konsekwencji — réwniez z samym soba

— wyjasnia Dorota Kozicka (2006: 275). Badaczka snuje swe rozwazania w duchu
hermeneutycznym i odwotuje sie do mysli Hansa-Georga Gadamera, ktory postu-
lowat odbidr sztuki (malarstwa, architektury) poprzez jej ,aktywna lekture”, ktéra
miataby polega¢ na chodzeniu, wedrowaniu (Kozicka 2006: 276).

Nie dajmy sie jednak zwie$¢ pospiesznemu rytmowi narracji turystycznych
przewodnikow, ktérego echa pobrzmiewajg w Syrakuzarskich. Odautorski narrator
nie kryje bowiem znuzenia nadmiarem bodzcéw i szybkim tempem ,zaliczania”
kolejnych atrakcji miasta: ,,Chodze, dowiaduje sie, skupiam w miare sit. Ale wiem,
ze musze skupi¢ sie na czyms jednym, bo inaczej zwariuje” (Mikotajewski 2019: 62).
Mimo ze podczas zwiedzania nieraz wystuchuje opowiesci przewodnikéw, a po
miescie przechadza sie z planem miasta w reku, blizej mu do niesSpiesznego prze-
chodnia niz do turysty. Wybierajgc sie nad morze, stwierdza: ,Z planu wynika, ze
predzej czy pdziniej na nie wyjdziemy. Mozemy $miato sie gubié, a gubienie sie to
moja ulubiona forma poznawania miasta” (Mikotajewski 2019: 18).

,Rozpoznanie morfologii” miasta odbywa sie poprzez kroki i staje sie kataliza-
torem wspomnien, wrazen lekturowych, ktére naktadajg sie na realng przestrzen,
czynigc zen swego rodzaju palimpsest. Jak twierdzi Michel de Certeau, kroki ,to
styl pojmowania i zawtaszczania przez dotyk i ruch” (2008: 98), zas , Pamiec jest
tym, co mozna $ni¢ o miejscu. Juz w tym palimpsestowym miejscu subiektywnos$é
faczy sie z nieobecnoscia, ktéra jg strukturyzuje i zmusza do »bycia-tu«, Dasein”
(de Certeau 2008: 109). Poglad francuskiego socjologa bliski jest Mikotajewskiemu,
ktéry w Syrakuzanrskich pisze: ,kiedy kto$ chodzi, nadziewa sie na wszystko, czym
byt i jest, i czasem to co$ wysunie sie z rekojesci i ugodzi cie w serce raz jednym
ostrzem, raz innym” (Mikotajewski 2019: 24). Wedrujac po miescie, autor ,widzi
oczami pamieci” (Mikotajewski 2019: 8), notuje witasne spostrzezenia i wrazenia
zmystowe, wplatajagc w nie zastyszane rozmowy, gtosy przechodnidéw oraz doko-
nujac ich kontaminacji. W wyniku tej gry skojarzen powstajg niekiedy zaskakujgce
»fancuszki”, jak wtedy, gdy od rozwazan na temat krzyzowania sie mysli i uczug,
,wedruje” autor do Ptonska, rodzinnego miasta swego ojca, a stamtagd — metafo-
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rycznie — do dylematdéw translatorskich, z ktdrymi mierzyt sie, ttumaczac kryminaty
Andrei Camilleriego (Mikotajewski 2019: 24-25).

Jak zauwaza Czaja (2010: 212), ,ksigzki pracujg w nas, nawet, jesli o tym nie
wiemy”, a efekty ich pracy, wieloletniego ztobienia, dajg o sobie zna¢ w réznych
momentach zycia — czasem zupetnie nieoczekiwanie, powodujgc nakfadanie sie na
siebie réznych porzadkdéw: lekturowego i doswiadczanego hic et nunc.

Moje mysli zaczynajg przypominac szkatutke, ale tak to juz jest, kiedy oglada
sie miejsce, wokot ktérego krazyto sie przez lata. Czuje teraz, ze p6t mojego
dotychczasowego zycia byto jechaniem do Syrakuz, pakowaniem walizek, ktére
oto same otwierajg sie za nacisnieciem niewidzialnego zamka. Ale musze wro-
ci¢ z tych bagazy, oczytan, do miejsca, gdzie jestem naprawde, przed wielki,
a przeciez intymny obraz ciut ponad cztery metry wysokosci i trzy szerokosci,
usig$¢ w pierwszej tawce, i patrze¢, i czué¢ (Mikotajewski 2019: 32).

Wraca poeta przed obraz Caravaggia Pogrzeb sw. tucji, ktéremu to dzietu
poswieca sporo miejsca w Syrakuzariskich, zdradzajgc, ze ma w sobie ,poetycko-
-poganski kult” swietej, patronki Dantego (Mikotajewski 2019: 50). Adam Dziadek,
analizujac przyktady ekfraz w poezji polskiej, wysnuwa hipoteze, ze czesto

poeci wybierajg z obrazu to, co mamy zobaczy¢, co oni sami chcg nam poka-
zac. Obraz i zawarte w nim znaki stymulujg wyobraznie i pozwalajg pisarzowi
rozwinaé subiektywna interpretacje. Ow aspekt subiektywny jest w przypadku
ekfrazy szczegdlnie istotny. Ekfraza opisuje dzieto sztuki, ale nie tylko, opisuje
bowiem takze tego, kto to dzieto oglada (Dziadek 2011: 71-72).

Podobnie dzieje sie w przypadku ekfrazy Pogrzebu sw. tucji: tym, na co pisarz
zwraca najwiekszg uwage i co stanowi dominante opisu obrazu, jest $wiatto (nie bez
znaczenia pozostaje etymologiczny zwigzek zachodzgcy pomiedzy imieniem Swietej
tucji, wt. Lucia, a $wiattem, tac. lux, wt. luce). Widzimy wiec oczyma Mikotajew-
skiego najpierw ,,martwa twarz dziewczyny rozéwietlong przez pocatunek stonca”,
,hostie jej biatej, nacietej szyi” (2019: 33), a dopiero potem dwéch grabarzy i gru-
pe zatobnikdéw otaczajacych postac tucji. W innym fragmencie czytamy o ,storicu
gasnacym biato na twarzy meczennicy” (Mikotajewski 2019: 43), ktére ,,odbija sie
w twarzy smutnego diakona” (Mikotajewski 2019: 43), ,spiera na biel infute bisku-
pa” (Mikotajewski 2019: 43) obecnego przy pochéwku oraz ,lize ramiona grabarza”
(Mikotajewski 2019: 43) namalowanego w lewym rogu obrazu (Mikotajewski 2019:
43). Swiatto powraca takze w opisach kipigcego o$lepiajaca, biata piang morza oraz
w osobliwym wyznaniu narratora, ktéry chciatby rozpuscic sie w swietle (Mikotajew-
ski 2019: 50). Pragnienie to, oscylujgce pomiedzy ,,smutnym szcze$ciem” a pogodng
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akceptacjg Smierci zdaje sie wyrazac tesknote za chwilg ol$nienia, epifanig badz
doswiadczeniem ekstazy i nawigzuje do poezji Zbigniewa Herberta:

Kiedy siedzielismy nad tamtym morzem, nad tamtg piang tak biatg jak zadna
z tych, ktore widziatem, potgczyty sie nagle we mnie wszystkie stosowne gtosy
tej chwili: gtosy mitosci i przyjazni, Iwaszkiewicza, Szymanowskiego, Arteuzy,
wody, i przypomniatem sobie wyjatkowg formute, chyba jedng z rzadkich,
w ktérych to muzyka moze pozazdrosci¢ mowie, a nie na odwrodt: ,struna
Swiatta”. Pomyslatem, ze udato sie Herbertowi powiedzie¢ krétkg kompozycje
muzyczng, a réwnoczesnie dotkngé muzycznej strony poezji i filozofii [...].
Struna Swiatta: gtos wewnetrzny, ktory zyskuje blask i brzmienie (Mikotajewski
2019: 56-57).

Przywotanie Herberta w tej , ksigzeczce podrdznej” dziwi¢ nie powinno, wszak
— jak stwierdza Wojciech Karpinski — ,Syrakuzy sg przede wszystkim miastem lite-
rackich i historycznych reminiscencji” (1982: 221). | cho¢ obok innych sycylijskich
miast, jak Palermo czy Raguza, to wydaje sie Karpinskiemu ,troche wyblakte”,
przypisuje mu duzg site oddziatywania — wcigz jednak pozostajgc w kregu refleks;ji
zdominowanej przez to, co ,minione”. Tym, co wyrdznia Syrakuzariskie na tle innych
podrdzniczych tekstéw witoskich, jest wyrazne osadzenie narracji we wspdtczesnym
kontekscie politycznym zwigzanym z kryzysem migracyjnym. Nie sg bowiem Syraku-
zy jedynie cieniem dawnej starozytnej potegi czy skarbnicg dziet sztuki, lecz takze
areng, na ktérej tocza sie aktualne spory polityczne.

Mikotajewski przyjezdza do Syrakuz w chwili, w ktdrej czterdziestu siedmiu
migrantéw na poktadzie statku Sea Watch oczekuje na pozwolenie zejscia na
lad. Troska i niepokdj o los uchodZcéow sttoczonych na statku powraca niczym
leitmotiv w toku opowiesci i nie opuszcza reportazysty ani w trakcie zwiedzania
muzealnych obiektéw kultury, ani we wtoskich barach. Z opowiesci dowiadu-
jemy sie zaréwno o afirmatywnym stosunku mieszkancéw do uchodzcéw, jak
tez o postawach skrajnie przeciwnych. Z jednej strony na balkonach doméw wi-
szg transparenty wzywajgce do wpuszczenia uchodzcéw na wyspe, z drugiej zas,
na jednym z placéw Ortigii, pisarz spotyka niewielkg grupe osdb protestujgcych
przeciw stanowisku burmistrzéw miast Sycylii, ktorzy wyrazili gotowosé przyjecia
migrantow (mowa o burmistrzach Noto, Palermo, Syrakuz i Trapani; Mikotajewski
2019: 37). Sprzeciwiajac sie pomocy ,obcym” ze Srodkow, ktére w przekonaniu
protestujgcych nalezg sie Wiochom zyjgcym w nedzy i bezrobociu, niezadowoleni
mieszkancy zapowiadajg: ,Badzcie spokojni. Juz my ich przyjmiemy. Na nasz koszt”
(Mikotajewski 2019: 38).

Przekonany o tym, ze kultura europejska opiera sie na wspdlnym ,szkielecie
wspotczucia”, Mikotajewski nie zgadza sie na obojetnos¢ swiata wobec tragedii
rozgrywajacej sie na Morzu Srédziemnym; marzy, by Europa przyjeta uchodzcéw

239

Fabrica Litterarum Polono-Italica | 2021, nr 1 (3)



Karolina Najgeburska

oraz by stato sie to na jego oczach. Stawiajgc sie w pozycji Swiadka, czy moze raczej
widza ,spektaklu”, pragnie swego rodzaju ,prywatnego Swieta” i doswiadczenia
katharsis, co uwolnitoby go z cigzacego mu poczucia winy. Inaczej niz w reportazu
Wielki przyptyw (Mikotajewski 2015), w tekscie nie tyle pobrzmiewa wotanie o po-
moc migrantom, ile gorzki ton rozczarowania oraz wstydu, ze wszelkie dotychcza-
sowe apele nie przyniosty oczekiwanych skutkéw i tak wielu — w tym Polska jako
panstwo — pozostato nieczutych na dramat uchodzicow. Zwiedzajgc syrakuzanski
Teatr Grecki, poeta wyobraza sobie, jak by to byto zobaczy¢ tam Antygone Sofoklesa
i zréwnuje grecka tragedie z wyczekiwang przezend symboliczng ,sceng” przejécia
uchodzcéw z morza na lad. Ttumaczy przy tym, ze

Na pewno nie w tym rzecz, by sprzedac relacje z tego zejscia, nadajac jej
tytut ,,Bytem tam”. Nie, naprawde nie, zwtaszcza, ze nikogo to nie obchodszi,
ani ten spektakl, ani ci ludzie. Chodzi moze o pragnienie udziatu w Swietym
wydarzeniu, w autentycznym misterium. Wygtodniaty po latach niewiary w in-
stytucjonalnych bogdw, tesknie za ta swietg chwilg (Mikotajewski 2019: 7-8).

Elzbieta Sarnowska-Temeriusz, przesledziwszy liczne interpretacje wywiedzione-
go z Poetyki Arystotelesa pojecia katharsis, stwierdza, iz ma ono

wyrazne proweniencje pozaliterackie i odnosi sie do procesu zachodzacego
w duszy ludzkiej pod wptywem zewnetrznego na nig oddziatywania. Wyjas-
nienie katharsis jako oczyszczenia uczu¢ pozostaje bowiem w zgodzie z rozu-
mieniem tego zjawiska takim, jakiemu Arystoteles dat wyraz m.in. w Polityce
(1980: 259).

Zdaje sie, ze takiego, dokonujgcego sie na ptaszczyznie symbolicznej oczyszczenia
z poczucia winy wskutek silnych przezy¢ emocjonalnych i doznan afektywnych wy-
wofanych ogladang sceng, pragnatby narrator.

Dzi$, pod naszg nieuwage, w kondycji uchodzcéw realizuje sie na nowo grecki
mit o tutaczce do domu: ,Jazonowie i Odyseusze przesiedli sie na pontony” (Mi-
kotajewski 2015: 11), lecz my, choé przed laty tak chetnie powotywalismy sie na
dziedzictwo kultury europejskiej, odwracamy sie od niej — konstatuje z gorycza
autor Wielkiego przyptywu.

Mate, zwyczajne, watte dramaturgicznie odyseje uchodzcéw — tak naprawde
odyseje a rebours, bo ci ludzie przeciez nie do domu ptyng, ale z domu ucie-
kajg — nie zostang nigdy przez nikogo spisane, ich imiona nie bedg opiewane
w wierszu (Czaja 2018: 62).
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Gdyby historie znane nam z mitologii, ewangelii czy tragedii antycznych mogty
wypetni¢ sie we wspdtczesnosci, znajdujac nowe, szczesliwsze zakorczenie, czas
niejako zatoczytby koto, dopetnitby sie — zdaje sie méwié Mikotajewski.

Wszyscy podrdzujg. Wszyscy majg wtasne opowiesci. Mamy wielkie szczescie,
ze miejsce, ktére dla wielu stato sie dzisiaj cmentarzem, moze by¢ dla nas so-
czewkg cztowieka, jego losu, zmagan, cierpieri i wyzwolen. Morze Srédziemne.
Ci, ktérzy dzi$ decydujg, kogo przyjac, kogo odrzucié, byli tymi, ktérzy kiedys
sie btgkali lub beda sie btgkaé, czasem z powodzeniem, zawsze z wielkg stratg.
Pod naporem osobistej nieobojetnosci chce mi sie powiedzieé: zgddimy sie,
Ze czas nie istnieje. Kazdy cztowiek dzisiejszy jest cztowiekiem pradawnym.
Kazdy czas historyczny jest czasem archaicznym i wiecznym. Kazdy cztowiek
odwieczny jest cztowiekiem przysztosci. A wszyscy spotykamy sie w godzi-
nie mitu. W $rédziemnomorskiej godzinie siostrzenstwa, braterstwa. Albo
obojetnosci, zta i niezrozumienia, ze kazdy bdl nas wszystkich boli tak samo
(Mikotajewski 2018).

Przemierzajac pamietajgce starozytne dzieje uliczki Syrakuz, w nattoku mysli,
wskutek nagromadzenia bodZcéw zewnetrznych, wyrwany z wtasciwego podrozy
»Czasu odrealnienia”, poeta stwierdza: ,Nie ma miejsc, s3 wedrujace tragedie. Jest
tylko przyjemnos$¢ obserwacji jaszczurek, w storicu, w umownym, sugestywnym
miejscu” (Mikotajewski 2019: 61).
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Abstract

Nella ,scatola dei pensieri”
Jarostaw Mikotajewski: Syrakuzarnskie. Krakow-Budapeszt-Syrakuzy 2019, 68 s.

Larticolo discute le rappresentazioni letterarie del viaggio italiano nel libro Syrakuzariskie
di un poeta, scrittore, giornalista e traduttore di testi italiani: Jarostaw Mikotajewski.
Poiché ogni tentativo di scrittura riguardante un viaggio in Italia deve essere confron-
tato con la tradizione di scrivere di questo paese e della sua cultura, lo scopo dell’ar-
ticolo & di indagare fino a che punto il libro si inserisce nello schema narrativo dei
Jtesti italiani” storici e quali problemi deve affrontare lo scrittore nell'intraprendere
tale questione. L'autrice analizza le figure di un viaggiatore e di un turista, cercando di
esaminare in che modo ciascuno di essi determini il modo di vivere ,l'ignoto”. Anche
la crisi migratoria € un contesto importante di questa analisi, che getta nuova luce
sull'immagine odierna di Siracusa.

Parole chiave: Jarostaw Mikotajewski, viaggio in Italia, Siracusa, crisi migratoria



